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Premium

Gamme enroleurs

Style léger et fonctionnel qui
s'adapte & foutes les décorations.
Mécanisme & design extrafin de
petites dimensions qui accentue
'impression de légéreté du store.

COLORIS:
Blanc RAL 9016 Il Noir RAL 9011
Il Marron RAL 8019 I Gris RAL 9006

Ivoire RAL 1013

Manceuvres Chainette et mofeur

Diamétres de tube 232, 238 (uniquement moteur & batterie], z44

Barre de charge Visible Slim 25, Visible Slim 35, Occulte larme, Occulte 220
Guidages par céble 21,5mm

Double tombée avec double support

Double tombées ; e
Double tombée avec transmission

Options Profilé de fixation, Supports long, Personnalisation, Trazer, Safekids

bandalux.com 0 contract.bandalux.com
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Flégant
et robuste

Faible espace

Faible espace entre le tissu ef I'extrémité du store (GAP) ce qui réduit

entre |eS stores I'entrée de la lumiere.

1 SUPPORT 2 STORES

Installation
réglable

Manceuvre motorisée plus
silencieuse

Crdce & son systeme réglable,
le profil d'union facilite le
monfage du store et permet de
gagner du femps.

Tous les moteurs sont équipés d'une nouvelle
roue d’entrainement multimatériaux congue par
Bandalux qui réduit le bruit et les vibrations du
moteur pendant sa rotation.

-
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), N REGLABLE
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BANDALUX SOMFY® PN
230V Batterie rechargeable 230V Batterie rechargeable e

Double tombée:
un seul actionnement avec transmission

La transmission permet de fabriquer un store avec un seul
actionnement et deux tubes.

En plus, I'ajout de coussinets dans le mécanisme donne plus de
douceur au mouvement en réduisant au maximum le bruit.

les couleurs et les images sont ufilisées a titre d’e'xer%plé et ne peuvent faire l'objet d'aucune réclamation



BANDALUX

Sécurité enfants

Par défaut, Bandalux fournit un systéme de sécurité
enfants qui permet de fixer la chainefte au mur pour
éviter que les enfants ne s'étranglent avec.

ik Child Safety
Dispositif de sécurité standard du

marché, fourni par défaut avec le
store.

SafeKids, une nouvelle option
brevetée par Bandalux

Il est trés efficace, car il ne peut
étre ni démonté ni manipulé.

Il garantit que la chainette ne

[/ e s'écarte pas du mur ofin d'éviter le

\2 : P
) f;\al“da‘“* risque d'éfranglement.

-

Nouveau systeme
coté support

Les nouveaux embouts développés par
Bandalux disposent d'axes métfalliques plus
robustes qui améliorent leur résistance et leur
fiabilité.

le support confient un roulement & billes haute
précision qui confére au sysféme un mouvement
plus silencieux et plus doux et une rotation
parfaitement concentrique.

Montage du sfore en un seul geste, gréce au
ressort inferne fonctionnant par compression.

Cantonniére
Trazer

ef panneaux japonais.

r

La cantonniére Trazer est un élégant accessoire pour store enrouleur.
Disponible également pour les stores & bandes verticales, rideau traditionnel
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FOURNI PAR DEFAUT

/> OPTIONS

chargueur inclus

MANCEUVRE BARRE DE CHARGE CHILD SAFETY COLORIS
A CHATNETTE OCCULTE* de @20 mm  (SrsTeme DE stCurTe enrants)
i Blanc Gris Marron
b RAL 9016 RAL 2006 RAL 8019
Noir Ivoire
RAL Q011 RAL 1013
@OopTIONNEL : Dispositif de
sécurité Safekids. O Le coloris des éléments est assorti au fissu choisi selon les critdres Bandalux.
@ *les tissus incompatibles avec la barre de charge occule sont liviés par défaut avec la barre de
charge Slim 25.
OPTIONS
BARRE DE BARRE DE CHARGE SLIM 25/ SUPPORTS CHATNETTE CHAINETTE
CHARGE LARME SLIM 35 LONG METALLIQUE TRANSPARENTE
| Blanc RAL 9016 E ;
Il Noir RAL 9011
Il Marron RAL 8019
[l Gris RAL 9006
| Ivoire RAL 1013
M Anodisé aluminium
MANCEUVRE MOTEUR
“ TELECOMMANDE MONOCANAL  TELECOMMANDE MULTICANAL ~ AUTRES AUTOMATISMES
POWER 1.1 DC UP
Transformateur
z SOMFY® ROLL UP 28 . . - réf. 05499640
N Trunsformuteur necessaire
INVERSEUR 24 Vdc
réf. 02464010
BANDALUX CABLE 40
> MERCURE 40
o ® SOMFY INIS 1
g SOMFY ARIES 40 SHORT ' el 06700610
SOMFY®
SIENCIEUX | SONESSE 40
POWER SUPPLY 12V AC/DC
= ROLL UP 28 TELIS 1 PURE TELIS 4 PURE
& SOMFY®RTS Transformateur nécessaire  |réf. 06700970 réf. 06700881 :;Og;fj');gnoc;foeur
% BANDALUX RADIO BI 28 EMETTEUR 1 CANAL BLANC EMETTEUR 15 CANAUX BLANC
™ SILENCIEUX Transformateur intégré réf. 067011008 réf. 067011108 B
o
) ELEGANCE 1 BLANC ELEGANCE 4 BLANC
§ BANDALUX RADIO 40 réf. 067020008 réf. 067021008 B
>
S SOMFY®RTS | ALTUS 40
Ql TELIS 1 PURE TELIS 4 PURE .
SOMEYe RTS réf. 06700970 réf. 06700881
SILENCIEUX SONESSE 40
Q >
o SITUO 1 1O PURE SITUO 5 10 PURE
g § SOMFY® 10 SUNEA SCREEN 40 réf. 06700620 réf. 06700625 B
1 BANDALUX RECARGABLE Bl 28 EMETTEUR 1 CANAL BLANC EMETTEUR 15 CANAUX BLANC EHARAGEURhAC bl
& SILENCIEUX | Chargeur nécessaire &f. 067011008 &f. 067011108 atterie rechargeable
E g réf. 06701200
< ROLL UP 28 TELIS 1 PURE TELIS 4 PURE
[ SOMFY®RTS | Batteries rechargeables et & 06700070 &l 06700881 -
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OPTIONS <{n

PROFILE D’UNION GUIDAGES

/

GUIDAGE CABLE @1,5 mm
Installation au plafond
plus simple

Pontet sur tablette Facade

COlorls | M M M [ J’

s
@ 1. Pendant l'installation, le support de fixation doit &ire P

posé au plus prés du bord, du cété de manceuvre.

2. Incompatible avec guidage.
3. Installer un support tous les 500 mm.

@ Uniquement compatible avec
enroulement vers |'inférieur.

CANTONNIERE TRAZER

COLORIS TRAZER

D Blanc texturé . Anodisé aluminium

DEBORD RETOUR

/

TRAZER 73 g

@ Disponible uniquement pour les poses au plafond.

PROFILE
D'ANGLE 73

@ Incompatible avec stores déja en place.

AUTRES OPTIONS

DOUBLE TOMBEES AVEC

DOUBLE TOMBEE AVEC
~ DOUBLE SUPPORT TRANSMISSION
. - 2 manoeuvres ] manoeuvre

@ Les dimensions des deux tombées ne pourront pas dépasser la mesure maximum (@ Les dimensions des deux tombées ne pourront pas dépasser la mesure maximum
indiquée dans les limites dimensionnelles. Consulter les limites dimensionnelles indiquée dans les limites dimensionnelles. Consulter les limites dimensionnelles
"Fabrics Collection” sur I'Espace Pro. "Fabrics Collection” sur I'Espace Pro.

B PERSONNALISATION SAFEKIDS
— (SYSTEME DE SECURITE ENFANTS)
“mpandalix {) "F IB@"'E
e \/




Premium

. INFORMATIONS TECHNIQUES

MANOEUVRES, TYPES DE MOTEUR ET DIMENSIONS MINIMALES DU STORE

Type moteur

Modéle moteur

Volt (V)

tr/min

Puissance Ampeéres

Largeur min.

W) (A) Store (mm)
CHAINETTE - *200
BANDALUX FILAIRE |CABLE 40 3/30 230 40 3 30 90 0,39 650
BANDALUX RADIO [RADIO 40 3/30 230 40 3 30 90 0,39 700
BANDALUX RADIO
SILENCIEUX RADIO 28 2/28 24 28 2 28 18 0,75 720
BANDALUX BATTERIE|RECHARGEABLE Bl 28
SILENCIEUX 2/28 12 28 2 28 13 1,08 720
MERCURE 40 3/30 230 40 3 30 80 0,35 590
SOMFY® FILAIRE ARIES 40 SHORT 4/16 230 40 4 16 65 0,28 500
ROLL UP 28 0,8/30 24 28 0,8 30 9,6 1,00 400
SOMFY® FILAIRE
SIENCIEUX SONESSE 40 3/30 230 40 3 30 95 0,41 610
ALTUS 40 3/30 230 40 3 30 80 0,35 640
SOMFY® RTS
ROLL UP 28 1,1/28 12 28 1,1 28 19,2 2,00 430
SOMFY® RTS
SIENCIEUX SONESSE 40 3/30 230 40 3 30 95 0,41 650
SOMFY® |O SUNEA SCREEN 40 3/30| 230 40 3 30 90 0,39 650

@ *Pour les dimensions comprises entre 200mm et 400mm avec chainette, la hauteur maximale sera de 1500mm sans
guidage. Guidage recommandé pour des hauteurs supérieures & 1500mm

LARGEUR ENTRE LE SUPPORT ET LE TISSU (GAP)

i

-
al

al Coté support

a2 Coté commande

a2

SANS GUIDAGE

Manceuvre al (Coté support) a2 (Caté commande)
CHAINETTE 18mm 18mm
MOTEUR 230V 18mm 23mm
MOTEUR BATTERIES®! 18mm 19mm

AVEC GUIDAGE PAR CABLE

Manceuvre al (Cété support) a2 (Coté commande)
CHAINETTE® 18mm 18mm
MOTEUR 230V 18mm 23mm
MOTEUR BATTERIES®! 18mm 19mm

@ (1) Pour manceuvres & moteur Bandalux, ajouter 1 mm du cété de commande (2) Mesures prises avec la barre de charge
occulte de @20mm ou larme. (3) Pour moteurs de batteries Somfy®.




INFORMATIONS TECHNIQUES

BARRES DE CHARGE ET ENCOMBREMENTS (mm)

Premium

BARRES DE CHARGE OCCULTE

BARRES DE CHARGE APPARENTE

@ 20 mm LARME SLIM 25 SLIM 35
18mm
20mm 10mm D
] =
L_.| 25mm:|: 35mm
10mm
L)
Plofond | Face |Plafond| Face Plafond | Face | Plafond | Face
h=20 | h=80 | h=90 | h=80 h=95 h=85 h=105 h=95

HAUTEUR DES COMMANDES

hauteur des
commandes

MANGCEUVRE A CHAINETTE AVEC SYSTEME DE SECURITE ENFANTS
Le dispositif de sécurité Child Safety/Safekids doit étre installé au moins & 1,5m du sol.
Pour calculer la hauteur de manceuvre voir page 81.

MANCEUVRE A CHAINETTE SANS SYSTEME DE SECURITE ENFANTS

Si vous ne souhaitez pas le Child Safety, la hauteur des commandes est :

he 0
Calcul minimum pour he : H x 0,70 + 50 mm

Hauteur store H

1000 mm

Exemple de calcul :

Hauteur des commandes he
(minimum)

750 mm

2000 mm

1450 mm

2500 mm

1800 mm

@ Lo hauteur des commandes sera toujours calculée depuis la partie la plus haute du store (exirémité supérieure du suppor] & la partie inférieure du fendeur de chainette.

DIMENSIONS SUPPORTS AVEC JOUE ET MECANISMES

DIMENSIONS DES GUIDAGES

CHAINETTE
SUPPORT COURT

SUPPORT LONG

31mm
«—>

56mm

£
£
e
15mm 58m
© *Guidage par cable : ajouter 18 mm & la largeur du support et 2 mm & la hauteur.
MOTEUR
SUPPORT COURT SUPPORT LONG
31mm 56mm
31mm

93mm

DETAIL SUPERIEUR DU GUIDAGE
PLAFOND

FACE

71mm

10mm 1
22‘}‘ ‘/'|'4mm
SOL
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SENS D’ENROULEMENT

TOLERANCE DE FABRICATION

INTERIEUR % EXTERIEUR x>
(NORMAL) @) (CONTRAIRE)
A 5

Barres de |Enroulement |Enroulement |Enroulement Enroulement
charge |intérieur (A) |extérieur (B) |intérieur (A) extérieur (B)
220 2mm 5Tmm 21mm 71Tmm
Larme é6mm 56mm 26mm 76mm
Slim 25 6mm 56mm 26mm 76mm
Slim 35 2mm 52mm 22mm 72mm

+0,2%

< >

s

+0,5%

@ Conforme & la norme européenne EN 13120.

INFORMATION TECHNIQUE TRAZER

Dimension des profilés d’angle (mm) Personnalisation débord
[non disponible pour profilé d'angle]
, Largeur débord
PROFILE D’ANGLE
73 mm Recommandée 73 mm 95 mm
Sans débord 0 mm
Minimum 50 mm
Maximum 150 mm
| Espace entre I? Personnalisation retour
support et le tissu [non disponible pour profilé d'angle]
al Cété support
; 02 a2 Cété commande
Standard 95 mm
Modél M 1 v
See cmuvre - = Sans retour N/D
TRAZER CHAINETTE 26 mm | 26 mm
73 mm MOTEUR 230 V 26 mm | 31 mm Minimum 95 mm
MOTEUR BATTERIES 24V | 26 mm | 27 mm . =
= Maximum 190 mm
PROFILE CHAINETTE 26 mm | 26 mm
D’ANGLE MOTEUR 230 V 26 mm 31 mm @ *Retour supérieur @ 95 mm possible uniquement en pose plafond.
73 mm MOTEUR BATTERIES 24V | 26 mm | 27 mm
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ESSENTIALS VERTICAL l

MConsulter les limites dimensionnelles en fonction du tissu dans I'Espace Pro: Confection
'Limites dimensionnelles - FABRICS COLLECTION'". thermosoudée

A10 4

Confection non thermosoudée

BLACKOUT B0 B 2440 v v
CLEVER W Translucide ] Alé 2800 "4 "4 X
LANAIR BO B0 B ATI 3000 v v X
LINEA 2000 Translucide EaT A.04 2700 v v X
JWATTIZ IGNIS Translucide FR (1) 8 I A03 2500 v v X
ROMA Translucide ER [T A6 2500 v v X
SOFT Translucide il 04 2700 v v X
SOLPOR Translucide ] A.03 2650 4 v X

BO : Tissu occultant FR : Tissu ignifuge.
M1 : NFP92-503.

O Wnen compatible avec barre de charge occulte.

2

“’.Co.nsulk?r les !imifes dimensionnelles en fonction du tissu dans I'Espace Pro: Confection non thermosoudée (onfeciion'
'Limites dimensionnelles - FABRICS COLLECTION'". thermosoudée
m Type Code tableau™ E?h:’?:;’ew () & Sens chaine | (7] Sens trame | (5] Sens trame
BIMINI BO ® B0 B AT3 2500 v X X

(RAZY Translucide | A03 2500 "4 "4 X

FACETO FACEBO® B0 B2 AT2 2500 v v X

FUNNY Translucide i A07 2500 v X X

GORGEOUS Translucide ] A.03 2500 v v X

MATTIZ IGNIS NACAR ~ Métal FR (M1) B A1 2000 v v X

MISTRAL Translucide ] A.08 2700 v X X

PLANET IGNIS ECOOF1%FR (W1, ECH MHEEMN| A0S 2700 74 X X =
RENAISSANCE Translucide ] AO1 2000 v v X =
SKYLINE IGNIS Translucide OF 4% FR (1) 8 I A.02 2400 v v X

SUNSET BO BO B Al4 3000 4 X X

BO : Tissu occultant. METAL : Tissu réfléchissant. OF : Degré de transparence. FR : Tissu ignifuge. ECO : Tissu recydlé.
M1: NF P 92-503. EC?: Euroclass (Bs2d0).

O WNon compatible avec barre de charge occulte.
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3

MConsulter les limites dimensionnelles en fonction du tissu dans I'Espace Pro:

TISSUS

'Limites dimensionnelles - FABRICS COLLECTION'.

Code Largeur du rovleau >
W Type tableau® @ e Q Sens chaine GE] Sens trame gﬂ Sens trame

Confection

Confection non thermosoudée X
thermosoudée

AMAZING Translucide i A.03 2500 v v X
ANTARTIDA Translucide i A01 2000 v v X
BEAUTIFUL Translucide B A.03 2500 v v X
DACRA Translucide B A.08 2800 "4 X X
DUXOR Translucide ]| .08 2800 v X X
ECOVISION OF 3% FR (M1) L 2700 v v X
FRAIL Translucide e 107 2500 v X X
GLAD @ Translucide B A07 2500 "4 X X
IMAGINE BO BO FR (EC?) Bl 2650/2900 v v X
MATTE BO BO FR (M1) B A0 1830/2500 v v v
MOON ® Translucide OF 3-4% FR (1) A7 3000 v v X
OSCARIGNISBO | BOFR (M1) B A5 2400 v v v
PEBBLES Translucide i A.05 2000 v X X
POLYSCREEN® 314 | OF 14% FR (EC?) El| 0 2500 v v X
POLYSCREEN® 350 | OF 10% FR (EC) El| 2 2500/3000 v v v
POLYSCREEN® 351 | OF 1% FR (M1, EC) ElN|l 2 2500/3000 v v v
POLYSCREEN® 403 | OF 3% FR (M1, EC?) El| \» 2500/3000 v v v
POLYSCREEN® 473 | OF 3% FR (M1, EC?) m A.24 2500 v v X
POLYSCREEN® 475 | OF 5% FR (M1, EC?) N 2500 v v X
POLYSCREEN® 550 | OF 5% FR (M1, EC) El| 2500/3000 v v v
POLYSCREEN® NOVE | OF 7% ] A23 2500 v v v
RADUNA @) Translucide ] .08 2800 4 X X
SMART Translucide e 107 2500 v X X
TOUCH BO B0 B2 A3 2800 v X X
VEGAN Translucide i 07 2500 v X X

O W Non compatible avec barre de charge occulte.

FR : Tissu ignifuge. OF : Degré de transparence. BO : Tissu occultant.
EC2: Euroclass (Bs2d0). M1 : NF P 92-503.

POLYSCREEN

EFFICIENT/BO



Consulter les limites dimensionnelles en fonction du tissu dans I'Espace Pro:

"Limites dimensionnelles - FABRICS COLLECTION".

Confection non thermosoudée

Premium

4

Confection
thermosoudée

AMAZING BO BO B A13 2500 v X X
BLISS Translucide I A07 2500 v X X
DREAMER Translucide i A.09 2500 X v X
ECOPLANET IGNIS | ECOOF 3% FR (w1, EC') NI | 04 2700 74 4 X
FOND Translucide I A.02 2400 v v X
LINEN BO B0 2 A3 2700 v X X
DA ® Translucide & A07 2500 v X X
PASSION Translucide i A.06 2400 v X X
POLITE Translucide e Q7 2500 v X X
POLYSCREEN® 365 | OF 5% FR (EC) ) A.22 2500 v 4 v
POLYSCREEN® 501 | OF 1%FR (M1, ECY)  EEER A.24 2500 v v v
POLYSCREEN® 597 | OF 8% FR (EC) m A9 2500 v v X
POLYSCREEN® 650 | OF 3% FR (M1,EC) [ A.23 2500 v v v
POLYSCREEN® CREPE | OF 10%FR (B1) ] £.22 2500 v v v
POLYSCREEN® ROYAL | OF 8% i) A.23 2500 v v v
POLYSCREEN® SIENA | OF 10% & A.20 2500 v X X
POLYSCREEN® VISION | OF 5% ] | A.24 2500 v v v
RODUALA ® Semitranslucide I A.08 2800 v X X
SILK ROMANCE Translucide i 07 2500 v v X
SKYLINE IGNIS METAL | Métal OF 4% FR (31) I £.02 2400 "4 v X
SOLPOR BO BO B A3 2650 v X X
SONATA Translucide i 07 2500 v X X

BO : Tissu occultant. ECO : Tissu recyclé. FR : Tissu ignifuge. OF : Degré de transparence. METAL : Tissu réfléchissant.
EC' : Euroclass (Bs1d0). EC : Euroclass (Bs2d0). EC® : Euroclass (Bs3d0). M1 : NF P 92-503. BI : DIN 4102.

O Wnon compatible avec barre de charge occulte.
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S

“’ansultgr les !imifes dimensionnelles en fonction du tissu dans I'Espace Pro: Confection non thermosoudée | . confection BT S
'Limites dimensionnelles - FABRICS COLLECTION'". thermosoudée
N N - - L

CALM Translucide ] A1 1950 4 4 X

CAMOUFLAGE ® Translucide i A.07 2600 4 X X

ary Translucide il A7 2900 "4 "4 X ESSENTIALS

ECOPLANET IGNIS METAL | ECO MéralOF 3% FR (1) I | n.06 2350 v X x B

EMPHATY Translucide i A01 2000 "4 v X

FEELINGS W Translucide e A.02 2300 "4 "4 X

FIDELITY ® Translucide i A.08 2800 v X X

HOPE Translucide i A01 2000 v v X

J0Y Translucide i A.01 2000 "4 "4 X

KIND Translucide i A.04 3000 4 4 X

LOYALTY Translucide ] A1 2000 4 4 X

NOSTALGIC BO B0 ] A13 2800 v X X

NOSTALGY Translucide i A08 2800 v X X

POLYSCREEN® 473 METAL Métal OF 2% FR (B1) B A2l 2500 4 X X

POLYSCREEN® CONSTELLATION | OF 9% i A8 2500 4 X X

POLYSCREEN® COUPAGE OF 5% FR (EC?) | A2 2500 4 X X

POLYSCREEN® LUMINOUS OF 10% FR (C1) il A.20 2500 4 X X

POLYSCREEN® SILKEN OF 14% m A.03 2500 "4 "4 X

RESPECT Translucide i A18 2800 v X X

SATISFACTION Translucide i Al6 2800 "4 "4 X

SQUARE Métal OF 2-3% FR (1, EC') B A.02 2400 "4 v X

ECO : Tissu recyclé. METAL : Tissu réfléchissant. FR : Tissu ignifuge. OF : Degré de transparence. BO : Tissu occultant.
M1 NF P92-503. EC' : Eurocloss (Bs1d0). EC? : Euroclass (Bs2d0). C1 : EN 13773:2003. B1 : DIN 4102.

O ®WNon compatible avec barre de charge occulte.
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